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There is a seed, the future holds, 这颗种子，潜伏希望， 

through aeons of time, nobody knows. 千载万劫，无人知晓。 

Then comes a need, the time is here, 应众需求，因缘成熟， 

from this same seed, a dream appears.  从这种子，萌发愿景。 

 

*And now it’s clear, as what its true mission be,    

它的使命；已显露无遺， 

preserving the Truth, for you and for me.             

为延续真理，你我都受益。 

 

And so for all, the three Tradition stands,     

为有情众，三个传承共存， 

standing side by side, standing hand in hand.                                  

大家斉協力，携手与并肩。 

And so for all, our sweet aspiration be,         

为了广度众生， 我们立下志向， 

in peace and true harmony, for the good of the many.                              

置于平安及和谐，法界众生皆受益。 

 

There is this love, compassion great, 无缘大慈，同体大悲， 

right from the heart, before it’s too late.  由心而发，为时未晚。 

To fulfill this dream, of knowledge wise, 为实现愿景，维护真理， 

serving mankind, no small sacrifice.   为了众生，奉献一切。 

 

*And now it’s clear, as what its true mission be,    

它的使命；已显露无遺， 

preserving the Truth, for you and for me.             

为延续真理，你我都受益。 

 

And so for all, the three Tradition stands,     

为有情众，三个传承共存， 

standing side by side, standing hand in hand.                                  



大家斉協力，携手与并肩。 

 

And so for all, our sweet aspiration be,         

为了广度众生， 我们立下志向， 

in peace and true harmony, for the good of the many.                              

置于平安及和谐，法界众生皆受益。 

 

*Let’s teach and learn,              教学相长中， 

the Dharma pure,                      弘佛遗教， 

and preserve the world.             令正法永住。 

The Peerless One,                      伟大世尊，      

expounded to all,                       向众生说法， 

the world and so,                       遍佈法界， 

may it always shine!       愿佛光普照！ 

 

*And so for all, the three Tradition stands,     

为有情众，三个传承共存， 

Standing side by side, standing hand in hand.                                  

大家斉協力，携手与并肩。 

And so for all, our sweet aspiration be,         

为了广度众生， 我们立下志向， 

in peace and true harmony, for the good of the many.                       

置于平安及和谐，法界众生皆受益。 

 

 

 

 


